
 

 

 

Geleneksel ve Modern Kēskacēnda Annelik: 

19. Y¿zyēl T¿rk Romanēnda Aile Dinamiklerinin Anne Aleyhine Dºn¿ĸ¿m¿ 

Zehra KAPLAN 1  

¥zet 

Tanzimatôla baĸlayan yenileĸme hareketleri, Osmanlēôda pek ­ok toplumsal deĵerin dºn¿ĸ¿m¿n¿ beraberinde 

getirir. Bu dºn¿ĸ¿m¿n etkilediĵi unsurlarēn baĸēnda geleneĵin taĸēyēcēsē olan óaileô gelir. Osmanlē 

modernleĸmesinin kadēn ¿zerinden okunmasē, kadēnēn aile i­indeki rolleriyle ºne ­ēkarēlmasē baĵlamēnda 19. 

y¿zyēl T¿rk romanēnda aileyi baĸat konulardan biri yaparken, anneliĵin ºzellikle óeĵitimô meselesi ¿zerinden 

baskēlanmasē sonucunu yaratēr.  

Kadēna y¿klenen en ºnemli sorumluluk, annelik ve ­ocuk yetiĸtirmektir. Kadēnēn bu kutsal sorumluluklarē 

l©yēkēyla yerine getirip getiremediĵi dºnemin ¿zerinde en ­ok tartēĸēlan meselelerindendir. Otoriter óbabaô fig¿r¿ 

dolayēsēyla geri planda bērakēlan anne, diĵer yandan gelenekselin kēskacēnda dadēlarēn, ­ocuĵun eĵitiminde 

yetersiz gºr¿lmesi dolayēsēyla ise modernin kēskacēnda yabancē hocalarēn baskēn rol¿yle karĸē karĸēya kalēr.  Bu 

­er­evede ilk T¿rk romanē olarak kabul ettiĵimiz Taaĸĸuk-ē Talôat ve Fitnat  (1872) babanēn yokluĵunda onun 

otoriter rol¿n¿ ¿stlenemeyen anne modelinin bu g¿c¿ dadēya bērakēĸēnē ºrnekler. Araba Sevdasē (1876) ve 

Bahtiyarlēk (1885) romanlarēnda ise modernleĸme kaygēsēnēn bir sonucu olan yabancē hocalarēn anne-­ocuk 

iliĸkisinde annelerin ­ok daha ºn¿ne ge­tiĵi gºr¿l¿r. ¦stelik Recaiz©de Mahmut Ekremôin romanēnda anne, pek 

­ok sorumluluĵu yardēmcēlarla bilhassa da dadēyla paylaĸmasē dolayēsēyla oĵluyla olduk­a mesafeli bir iliĸkiye 

sahiptir. Sonu­ olarak annelik, hem geleneksel hem de modernin kēskacēnda baskēlanmaktadēr. Her h©l¿k©rda 

anneliĵin geri plana sevk edildiĵi, annenin yerini dolduran birilerinin olduĵu gºr¿l¿r. Sºz konusu romanlardaki 

anne motiflerinin edilgenliĵi, otoritesizliĵi dikkat ­eker. Neticede anne olmanēn ºtesinde kadēn, roman kurgusu 

i­inde ºnemli ºteki olarak resmedilmeye devam eder.  

Osmanlē toplumunda annelik, bireysel olanla toplumsal olanēn i­ i­e ge­tiĵi ºnemli sosyolojik yansēmalar 

taĸēyan bir olgudur. Bu ­alēĸmada sºz¿ edilen romanlardaki anne-­ocuk-dadē-yabancē hoca karakterleri 

¿zerinden Tanzimatôla baĸlayan yenileĸme hareketlerinin somut edeb´ ¿r¿nleri olan 19. y¿zyēl T¿rk romanēnda 

annenin konumunu sosyolojik ­ēkarēmlarla sorgulamak hedeflenmektedir. 

Anahtar Kelimeler:  19. Y¿zyēl T¿rk Romanē, Aile, Annelik, Dadēlar, Yabancē Hocalar. 

Motherhood Under The Pressure of Traditional and Modern: 

The Transformation of Family Dynamics Against Mother 

 in the 19th Century Turkish Novels 

Abstract 

Innovation movements which started with the Tanzimat period bring about the transformation of many social 

values in the Ottoman Empire. óFamilyô, the carrier of tradition to future, is in the lead of factors affected by this 

transformation. The evaluation of Ottoman modernization through women, while making family one of the 

dominant topics in the 19th century Turkish novel, also causes pressure on motherhood over the issue of  

óeducationô.  

The most important responsibility laid a burden on women is to raise children and motherhood. Whether women 

duly perform these divine duties is the most controversial issues over the period. The mother who is left behind 
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by the figure of the authoritarian ófatherô, on the other hand is under pressure of nannies traditionally and the 

dominant role of foreign teachers by the reason of inadequate education. Taaĸĸuk-ē Talôat and Fitnat (1872), 

which we have accepted as the first Turkish novel,  illustrates the fact that the mother model, which can not 

assume its authoritarian role in the absence of the father and gives this power to nanny. In the novels of Araba 

Sevdasē (1876) and Bahtiyarlēk (1885), it is seen that foreign teachers, who are a result of the anxiety of 

modernization, are far ahead of their mothers in mother-child relationship. Moreover, in the novel of Recaiz©de 

Mahmut Ekrem, the mother has a very distant relationship with her son because she shares many responsibilities 

with the helpers, especially with the nanny. As a result, motherhood is suppressed both by the traditional and the 

modern. In any case, it seems that motherhood remains in the background and there is someone who is filling 

motherôs place. The passivity and the lack of authority of the mother motives in the novels attract attention. As a 

result, women beyond being a mother, continue to be portrayed as significant others in the novel fiction. 

Motherhood in Ottoman society is an important sociological reflection that the individual and the social are 

intertwined. It is aimed to question the position of the mother through mother-child-nanny-foreign teacher 

characters in the mentioned novels with sociological implications in the 19th century Turkish novel, which is 

concrete literary products of the reform movements that started with Tanzimat. 

Key Words: 19th Century Turkish Novel, Family, Motherhood, Nannies, Foreign Teachers 

Giriĸ 

On dokuzuncu y¿zyēl, Osmanlē i­in pek ­ok deĵiĸimin yaĸandēĵē ºnemli bir s¿rece iĸaret 

etmektedir. Geleneksel temeller ¿zerine kurulu Osmanlē, Tanzimat ile birlikte baĸlayan 

modernleĸme hareketleriyle hem siyasi hem de toplumun yeniden yapēlanmasē baĵlamēnda 

kendini yeniden tanēmlamaya ­alēĸēr. Modernleĸme arzusu, beraberinde yeni deĵerler 

d¿nyasēnē da getirir. Toplumun bu yeni medeniyete uyumu i­in baĸlatēlan d¿zenlemelerin 

baĸēnda eĵitim gelir. Aydēnlar yeni medeniyetin insanēnēn ancak eĵitimle var edilebileceĵi 

d¿ĸ¿ncesi ile eĵitim seferberliĵini bilhassa kadēn ve ­ocuklarēn eĵitimi ¿zerinden baĸlatērlar. 

 Modernleĸmenin tam anlamēyla ger­ekleĸebilmesi i­in toplumun diĵer yarēsēnē oluĸturan 

kadēnēn eĵitilmesi gereklidir. Aksi takdirde bu eĵitim seferliĵinin i­ine kadēn d©hil 

edilmedik­e modernizm projesi yarēm kalacaktēr.  

Bºylece ger­ek modernleĸmenin ancak ailenin modernleĸmesi ile m¿mk¿n olabileceĵine inanēlan 

bir s¿rece ge­ilir. Ailenin bir ferdi olarak, ama ºzellikle de geleceĵin asēl ómodern T¿rk insanēô 

unvanēnē almasē beklenen ­ocuĵun ilk ºĵretmeni; ­aĵēn ihtiya­larē doĵrultusunda eĵitilmiĸ ve zihni 

deĵiĸimini kēsmen de olsa ger­ekleĸtirmiĸ erkeĵin evdeki muhatabē olarak kadēnlar, dolaylē da olsa 

bu sērada dikkat alanēnēn i­erisine girerler (Argunĸah, 2016, s.39). 

Aile, Osmanlē toplumunda fonksiyonel bir role sahiptir. Yaĸanan sosyal ve siyasal deĵiĸimleri 

aile ¿zerinden takip etmek m¿mk¿nd¿r, ­¿nk¿ yeni yaĸam bi­iminin uygulanmaya baĸladēĵē 

yer ailenin g¿nl¿k yaĸam pratikleridir. Modernleĸmenin ºl­¿t¿ olarak kadēnē temele alan 

Osmanlē, gerilikten kurtulmak i­in ºnce kadēnē dºn¿ĸt¿rmeye ­alēĸēr. ¢¿nk¿ Osmanlēônēn 

gerilemesi, iyi ­ocuk yetiĸtirmesini bilmeyen, cahil, ¿retmeyen ama t¿ketimde b¿y¿k rol 

sahibi olan kadēna m©l edilmiĸtir. Dolayēsēyla Osmanlēônēn modernleĸmesi i­in kadēnēn 

bulunduĵu ortamdan ve stat¿den kurtarēlmasē gereklidir. Sºz¿ edilen bu kadēn, aile i­erisinde 
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sēnērlandērēlan olan kadēn, ºz olarak annedir. ¥zellikle aile i­inde annelik vasfēyla kabul gºren 

kadēn, ne yazēk ki anneliĵinin yeter(siz)liĵi ¿zerinden sorgulanēr. Bu sorgulamalar, ataerkil 

bakēĸ a­ēsē dolayēsēyla óbabaônēn gºlgesinde kalan anneliĵin bilhassa óeĵitimô meselesi 

¿zerinden de baskēlanmasē sonucunu yaratēr. 

Dºnemin aydēnlarē bu konuda kalemlerini fazlasēyla oynatērlar. Namēk Kemal, Tasvir-i Efk©r, 

Ķbret, Ķkdam gibi gazetelerde kaleme aldēĵē yazēlarla, kadēnēn i­inde bulunduĵu durumu 

basēnda ciddi olarak tartēĸmaya a­ar. Kadēnlarēn cahilliĵinin, ailenin ve giderek ulusun 

­ºk¿ĸ¿ne yol a­acaĵēnē sºyler. 

ñKadēn eĵitiminin toplumsal hayat a­ēsēndan b¿y¿k fayda saĵlayacaĵē d¿ĸ¿ncesinin 

yaygēnlaĸtērēlmasē, uygulama alanēna konulmasē ve daha ºnemlisi geniĸ kitlelerin buna 

inandērēlmasē ºzellikle de Ahmet Mithat Efendi vasētasēyla olurò (Argunĸah, 2016, s.15). 

Ahmet Mithat Efendi, Osmanlēôda kadēnēn eĵitimsizliĵini b¿y¿k bir toplumsal sorun olarak 

gºr¿r. Kadēnēn eĵitim hakkēndan yoksun oluĸu, sosyal hayat i­inde aktif rolde bulunmayēĸē, 

erkeĵe baĵēmlē ve pasif bir yaĸantēya mecbur olmasē, diĵer bir ifadeyle kendini idame 

ettirebilme yeteneĵinden yoksun oluĸu gibi sebeplerle kadēnēn b¿y¿k bir sosyal sorun 

olduĵuna kanaat getirir. Bu olumsuz durumlarē kadēnlarēn lehine ­evirmek i­in eĵitimi 

kendine temel mesele edinir. Kadēnēn modern bir konuma y¿kselmesi i­in gerekli yol 

haritasēnē ­izer.  

ķemsettin Sami, 1879ôda kaleme aldēĵē Kadēnlar risalesinde ñBir erkeĵin aldēĵē eĵitim, 

ºĵrendiĵi bilgi ve h¿ner yalnēz kendi nefsinde kalēr, h©lbuki kadēn bilgi ve eĵitiminden 

evladēnē ve belki hizmet­ilerine varēncaya kadar b¿t¿n ev halkēnē, b¿t¿n aileyi yararlandērērò 

(ķemsettin Sami, 1996, s.37) ifadesiyle kadēnlarēn eĵitiminin ºnemine dikkat ­ekerek 

toplumun refaha ulaĸmasēnē eĵitime baĵlar. Bu bilgiler ēĸēĵēnda, kadēnēn konumunun dºnemin 

aydēnlarē tarafēndan bilhassa annelik ¿zerinden sorgulanmasē, anneliĵin, Osmanlēônēn deĵiĸim 

ve dºn¿ĸ¿m¿ i­in ­ēkēĸ noktasē olan hayati bir olgu olduĵunu ortaya koyar.  

Eĵitim meselesi dºnemin basēn-yayēn organlarēnda da pek ­ok husus ¿zerinden tartēĸmaya 

a­ēlēr. Kadēnlarēn en ­ok dile getirdikleri ve a­ēk olarak ifade ettikleri talep, eĵitimdir. 

Yayēnlarēn hepsi, kadēnlarēn eĵitim hakkēnēn ºnemini a­ēklayan, konuya ºnem veren devlet 

ileri gelenlerinin ilk giriĸimlerden sonra aynē ilgiyi gºstermemelerinden yakēnan, 

y¿ksekºĵrenim hakkē istemekten kēz okullarēnēn programlarēnēn nasēl olmasē gerektiĵine 

kadar ­eĸitli a­ēlardan eĵitim konusunun ele alēndēĵē yazēlarla doludur (Demirdirek, 1993, s. 

65). 
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Kadēnēn y¿kselebilmesi i­in geleneksel alanlarēnēn dēĸēna ­ēkmasē ya da geleneksel alanlarē 

i­indeki davranēĸ kalēplarēnēn dēĸēna ­ēkmasē gereklidir. Sºz¿ edilen geleneksel alan, g¿ndelik 

ve tekrara dayalē yapēsēyla kadēna da s¿reĵenlik getiren óevôdir. K¿lt¿rel pratiklerin temel 

mek©nē olarak ev, kadēnēn ºznelliĵinin ne ĸekilde inĸa edildiĵini ve bu pratikler neticesinde 

nasēl sēnēfsal aidiyet kazandēĵēnē da gºsterir. K¿lt¿rel ve tarihsel bir iĸleve sahip olan ev, eve 

ait gºr¿len kadēnēn ºznelliĵi kurulurken bilhassa ósaygēnlēkô kavramē ¿zerinden kadēnēn 

hegemonik g¿­ arayēĸēnēn gºze ­arptēĵē bir ºzel alandēr.  

Erkeklik, egemen bir konum olarak, kadēnlēktan farklēlaĸarak kurulurken ve erkekler arasēndaki 

hiyerarĸi kadēnlēĵa mesafeye gºre (de) belirlenirken, kadēnlēk kendini óerkek olmayanô olarak 

deĵil, ócahil olmayanô, óiffetsiz olmayanô, óbedensel olmayanô gibi, baĸka kadēnlardan ayēran 

farklarla kurar (Bora, 2016, s.47).  

Bir k¿lt¿r simgesi olan ev i­inde kadēnēn g¿­ kazanmasē hik©yesi bu noktada ev i­indeki diĵer 

kadēnlarla arasēndaki farklēlēklara, birbirlerini ºtekileĸtirme, ­atēĸma ya da dayanēĸmalara 

baĵlē olarak ĸekillenir. Karmaĸēk ve paradoksal bir gºr¿n¿me sahip olsa da kadēn dadēlēk ve 

m¿rebbiyelik/ºĵretmenlik gibi yine anneliĵin uzantēsē mesleklerle kēska­ altēna alēnēr. 

Dolayēsēyla bu noktada ev artēk sadece kadēnlarēn alanē olarak deĵil, toplumsal ve siyasal 

d¿zen ile yakēndan baĵlantēlanan bir ideolojik alan olarak da gºr¿lebilir. Osmanlē toplumunda 

annelik, gelenekselin kēskacēnda dadēlarēn, modernleĸme talebiyle birlikte ise Batēlē hocalarēn 

baskēsē altēnda kalmēĸ gºr¿n¿r.  

Osmanlē toplumunda dadēlēk, anne nispetince kēymet gºren ve ev i­inde saygēn yeri olan bir 

meslek olarak gºze ­arpar. Modern zamanlarda ­ekirdek aile ile birlikte kadēn ve erkeĵin 

anne baba olarak paylaĸtēklarē ­ocuĵun bakēmē ile ilgili sorumluluklarē, ge­miĸ zamanlarda 

kadēn erkekten ziyade dadēlarla paylaĸēr. Belki de toplumun yeni bireylerini anneler 

yetiĸtirdiĵi ve bu baĵlamda toplumun geleceĵinin annelerin elinde olduĵu d¿ĸ¿ncesiyle 

annelik, her daim salt kadēnlara bērakēlmaz ve ¿zerinde hep bir erkek m¿dahalesi sºz konusu 

olmuĸtur. Nitekim ºnce geleneksel bilginin ikamesi dadēlarla, modernleĸmeyle birlikte ise 

­aĵdaĸ bilginin ikamesi Batēlē hocalarla anneliĵin destek/yardēm bahanesi altēnda kontrol 

altēnda tutulduĵu gºr¿l¿r. Eril zihniyetin ºngºr¿s¿ olan kadēnēn yetersiz olduĵu d¿ĸ¿ncesi, 

annelik baĵlamēnda da kadēnēn eksik ve tamamlanmaya muhta­ konumda tanēmlanmasēna, bu 

ºl­¿de de ºnlemler alēnmasēna yol a­mēĸ gºr¿nmektedir.    

Gelenekselin Kēskacēnda Bir Anne: Saliha Hanēm (Taaĸĸuk-ē Talôat ve Fitnat)  

Taaĸĸuk-ē Talôat ve Fitnat (1872), daha ilk bºl¿mde anne Saliha Hanēm ve Arap dadē Ayĸe 

Kadēnēn Talôat Beyi evlendirmeye yºnelik sºylemleriyle baĸlar. Bu karĸēlēklē konuĸma, 
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annenin konumuna yºnelik ­ēkarēmlar yapmaya elveriĸli ºnemli detaylar i­erir. Talôat Beyin 

daha o altē-yedi yaĸlarēndayken babasē vefat etmiĸtir. Ondan kalan boĸluĵu anne Saliha Hanēm 

ve dadē Ayĸe Kadēn doldurmaya ­alēĸēr. Hasbēhal baĸlēĵēnē taĸēyan bu bºl¿mde 

ger­ekleĸtirilen diyalogda gerek anne Saliha Hanēmēn gerekse dadē Ayĸe Kadēnēn kendi sesleri 

duyulmakla birlikte geleneksel olanla modernin karĸētlēĵē da dikkat ­eker. ķºyle ki dadē hem 

sºylemleri hem de d¿ĸ¿ncelerini ifadede kullandēĵē ¿slubuyla (Arap ĸivesi) geleneksel tarafē 

temsil eder. Onun kendi ĸivesiyle konuĸmalarēnda Osmanlē k¿lt¿r ve geleneklerinin temsili 

sºz konusudur. Oysa anne Saliha Hanēm oĵlunun d¿ĸ¿ncelerine ºnem veren, evlilikte gºr¿c¿ 

usul¿ yerine severek evlenmeyi yeĵleyen modern bir kadēn olarak ­izilir. Saliha Hanēm, 

evliliĵe dair d¿ĸ¿ncelerini bir Ķstanbul hanēmefendisi ¿slubu ile dile getirir. Kendi de severek 

evlenen Saliha Hanēmēn oĵlu i­in arzu ettiĵi evlilik, birbirini se­en kadēn ve erkeĵin 

beraberliĵine dayalēdēr. Dolayēsēyla dadēnēn gelenek­i yaklaĸēmēnēn karĸēsēnda modern 

d¿ĸ¿nce ve tavērlar i­erisinde olan bir anne modeli ile tezatlēk yaratēldēĵē gºr¿l¿r. Sºz konusu 

bu durum, romanēn asēl tezi olan gºr¿c¿ usul¿ evlilik ve tanēĸarak evlenme noktasēndaki fikir 

ayrēlēĵēnē desteklemekle birlikte dadē ve annenin otorite m¿cadelesi ¿zerinden de okunabilir. 

Dadē, ev i­inde baskēn bir role sahiptir. Romanēn daha ilk baĸlangē­ paragrafēnda dillendirilen 

Talôat Beyi evlendirme fikrinin arkasēnda kadēnēn ersiz ve yalnēz kalma korkularēnēn yattēĵē 

gºr¿l¿r. Dadē Ayĸe Kadēn, Talôatôēn gen­ kēzlar tarafēndan kandērēlarak i­ g¿veysi 

alēnmasēndan endiĸe duyar. Bºyle bir durumun ger­ekleĸmesi, hem Saliha Hanēmēn hem de 

Dadē Ayĸe Kadēnēn iki ihtiyar kadēn olarak bir baĸlarēna kalmalarē demektir.  Sºz konusu 

duruma romanda Arap dadēnēn ĸiveli sºyleyiĸiyle yer verilir:  

Ķĸte hanim, ben sana her gun soyler. Maĸallah, Allah emanet, ĸocuĵun yimi yaĸēna vardi. ķimdi 

evlendirmeli; eve galin gaturmeli. Allah hēfz eyleye, ĸocuĵu aldadup da bir yere iĸ g¿vesi alurlar 

ise biz ne yabar? Bir evde iki ihtiyar kadiné. Galin evin ĸenliĵidir. Bu ĸocuĵu evlendirelim, dedi 

(ķemsettin Sami, 2014, s.1).  

Bu noktada bilhassa dadēnēn ºne ­ēkarak oĵul ¿zerinde sºz sahibi olmaya ­alēĸmasē dikkat 

­ekicidir. Ķstanbulôda g¿zel kēzlarēn onun aklēnē ­elmesi ihtimali karĸēsēnda dadē, ipleri elinde 

tutmak ister. Talôat Bey uysal mizacē nedeniyle bu t¿r kapēlmalara a­ēk olabilir d¿ĸ¿ncesiyle 

dadēnēn oĵul i­in eĸ se­iminde sºz sahibi olma ve anne Saliha Hanēmē yºnlendirme giriĸimi 

ºne ­ēkar. Baba yokluĵunda anneden ziyade dadēnēn otoriteye sahip olma, boĸluĵu doldurma 

gayreti gºr¿l¿r. Ancak burada ºnemsenmesi gereken bir baĸka nokta, babanēn otoritesini 

elinde tutmaya ­alēĸan Arap dadēnēn hocaya, nefese inanan, hastalandēĵēnda hap veya hekim 

yerine hocanēn okumasēnē ve nefesini yeĵleyen daha eĵitimsiz bir kadēn olarak ­izilmesidir. 
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Bu durum da roman kurgusuna dadē ve anne karakterleri ¿zerinden yerleĸtirilen geleneksel-

modern ­atēĸmasēnē destekler niteliktedir. Hem ĸiveli konuĸmalarē hem de gºr¿c¿ usul¿ evlilik 

lehine olan d¿ĸ¿nceleriyle gelenek­i duruĸu ºne ­ēkan Arap dadē, modern ­aĵēn ºngºrd¿ĵ¿ 

evlilik modeli karĸēsēnda ciddi kaygēlar taĸēr gºr¿nmektedir.   

Geleneksel d¿ĸ¿nen ve yaĸayan Dadē Ayĸe Kadēn, herkesin yaptēĵē gibi mahalle mahalle 

gezerek bir kēz beĵenip almayē uygun gºr¿r. Kendi ©detlerinde olduĵu gibi daha erken bir 

yaĸta oĵlanē evlendirmeyi ister. Ona gºre on dokuz yaĸēna basmēĸ olan Talôat, evlenmekte ­ok 

ge­ bile kalmēĸtēr. Bu olay ºrg¿s¿, alt metninde dadēnēn karar mekanizmasē olarak oĵlun 

hayatēnē ĸekillendirme ­abasē olarak okunabilir. Ķyi niyetle yapēlmak istense de Talôatôēn 

bireysel karar almasē, kendi tercihlerini yapmasē, sahip olduĵu gºr¿ĸ ve arzular engellenmiĸ 

gºr¿n¿r. Gizil bir otorite olarak valide ikamesi sayēlabilecek dadēnēn g¿c¿ elinde tutma ve sºz 

sahipliĵini elden ka­ērmama arzusu ºne ­ēkar.  

Anne Saliha Hanēm, bu d¿ĸ¿ncesinin tam karĸēsēnda daha modern bir anne olarak resmedilir. 

Oĵlunun tahsiline ºnem veren ve ona g¿venen bir annedir. Ancak ne kadar oĵluna olduk­a 

d¿ĸk¿n bir anne olsa da yaĸananlar karĸēsēnda etkisizdir, her ĸeye seyirci kalēr. Romanda Arap 

dadē ile anne Saliha Hanēm ekseninde s¿rd¿r¿len geleneksel-modern ­atēĸmasēnda annenin 

sºylem alanē daha geniĸ tutulmuĸ olsa da sonunda Talôatôēn geleceĵini dadēnēn vazettiĵi gibi 

ĸekillendirmediĵi i­in oĵlunun fel©kete uĵramasē dadēyē (geleneksel olanē) haklē ­ēkarmēĸ 

gºr¿n¿r. Bu noktada anne modeli, ĸefkati ºl­¿s¿nde yetersizliĵi ile dikkat ­eker. Anne Saliha 

Hanēm, romanda ­ocuĵun hislerini besleyen duygusal vericiliĵi ºne ­ēkan kiĸidir. Anne, aynē 

anda hem otorite hem de ĸefkat sembol¿ olamaz. Dolayēsēyla baba yokluĵunda onun 

otoriterliĵini devralan kiĸi anne deĵil, anne misyonunu ¿stlenmiĸ olan dadē olur.  

Annenin geleneĵin taĸēyēcēsē olduĵu fikri genel bir kabul olsa da Taaĸĸuk-ē Talôat ve Fitnatôta 

Saliha Hanēm ¿zerinden ­izilen anne modeli modern d¿ĸ¿ncesinin temsili olarak karĸēmēza 

­ēkar. ¦stelik dadēnēn gelenek­i bir tavērla hem anne Saliha Hanēm hem de oĵul Talôatôē 

baskēlamasē karĸēsēnda Saliha Hanēma geriye dºn¿ĸle kendi evlilik hik©yesi ¿zerinden daha 

geniĸ bir sºylem ve savunma alanē a­ēlmēĸ olsa da Saliha Hanēmēn etkisizliĵi ile roman 

sonunda Talôatôēn yaĸadēĵē fel©ket arasēnda baĵ kurmak m¿mk¿nd¿r. 

Hem Geleneksel Hem de Modernin Kēskacēnda Bir Anne: Araba Sevdasē ¥rneĵi 

ñMuayyen ve ĸ¿mull¿ bir terbiyenin, insanē, insan yapan deĵerlerin yokluĵuò (Tanpēnar, 

2010, s.440) ile ºr¿l¿ olan Araba Sevdasē romanē, anne-oĵul-dadē-Fransēz hoca dºrtgeninde 

ve eĵitim meselesi ¿zerinden annenin ºtekileĸtirilmesi baĵlamēnda ele alēnabilecek m¿him bir 
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ºrnektir. Narlēônēn da ifade ettiĵi ¿zere; ñErken yaĸta babasēnē kaybeden, d¿zenli bir eĵitim 

alamayan, varlēklē ­evrelerde moda olan yeni hayata vurgun bir gen­ olan Bihruz ­evresinde 

geliĸen romanēn, genel olarak ógen­lerin eĵitimiô konusuna dayandēĵē ortak bir tespittirò 

(Narlē, 2002, s.20). 

Bihruz Bey, eski vezirlerden bir paĸanēn oĵludur ve pederinin gºrevleri sebebiyle s¿rekli 

dolaĸtēklarē i­in on altē yaĸēna kadar d¿zenli bir eĵitim hayatē olmaz. Bihruz Bey, sēnērlē bir 

s¿re alabildiĵi eĵitimi, pederinin baĸka bir valiliĵe atanmasē ¿zerine oĵlu ve eĸini Ķstanbulôda 

bērakmasē sonucunda alēr. Pederi geri dºnd¿ĵ¿nde oĵlunun aldēĵē tahsili yeterli gºr¿r ve 

B©bē©liôde bir kaleme yerleĸtirir.  

Pederi, oĵlunun tahsili i­in ĸart olan Fransēzca ve ikinci derecede ºnemli gºr¿len Arap­a ve 

Fars­aôyē ºĵrenmesi i­in maaĸlē hocalar tutar. ¢¿nk¿ memleket memleket dolaĸtēĵē i­in 

Bihruz Beyin eĵitimiyle kendisinin ilgilenme imk©nē yoktur. Oĵlunun eĵitim sorumluluĵu 

kendisi de eĸinin terbiye ve eĵitimine muhta­ olan anneye de verilmez. Dolayēsēyla Bihruz 

Beyin eĵitimini ºzel hocalar eĸliĵinde tamamlamasē gayretiyle karĸēlaĸēlēr. Nitekim dil 

ºĵrenmesi i­in farklē hocalar tutulur. Bihruz Beyôin saygēsēz davranēĸlarē sebebiyle Arap­a ve 

Fars­a hocalarē pederinin ºl¿m¿nden sonra iĸlerini bērakērlar. Oysa Fransēzca hocasē olarak 

tutulan Mºsyº Piyer, mevcut durumu kendi lehine kullanma konusunda olduk­a baĸarēlēdēr.  

Babanēn kaybē sonrasēnda annenin bu yeterliĵi devralamamasē neticesinde Bihruz Bey 

kendine asēl ºĵretmen olarak Fransēzca hocasē Mºsyº Piyerôi se­er. Anne ilgisini dadēda 

bulurken, ºĵreticilik baĵlamēnda babanēn yokluĵunda ona baba ikamesi olan ©deta bu hoca ve 

onunla okuduĵu kitaplardēr. Onunla birlikte okuduklarē Pol ve Virjin, Kamelyalē Kadēn ve 

Ihlamurlar Altēnda gibi aĸk romanlarēndan ­ok etkilenir ve oralardaki kahramanlarēn 

kiĸiliĵine b¿r¿n¿r. Normal zamanlarda hocasēyla yaptēĵē okumalardan zevk aldēĵē gibi, 

karĸēlaĸtēĵē sēkēntēlē durumlara ­ºz¿m arayēĸēnda ­aldēĵē ilk kapē yine Mºsyº Piyerôdir. Roman 

boyunca s¿ren bu ikili iliĸkide Mºsyº Piyer bir babadan ziyade kendi maddi ­ēkarēnē d¿ĸ¿nen 

ve ona gºre hareket eden bir adam olsa da Bihruzôun aradēĵē, g¿vendiĵi ve ºĵrendiĵi temel 

kiĸi olarak verilir. Bu noktada annenin ­ok geri planda kaldēĵē sºylenebilir. 

Tek evl©dē olduĵu i­in oĵlunu olduk­a ĸēmarēk yetiĸtiren annenin oĵlu ¿zerinde otorite sahibi 

olmadēĵē gºr¿l¿r. ñ¢¿nk¿ valide hanēm efendinin mahdum bey hakkēnda eskiden beri hi­ bir 

h¿km¿, hi­bir tehdidi n©fiz ¿ m¿essir olamazdēò (Recaiz©de Mahmud Ekrem, 2005, s.11). 

Annenin etkisizliĵinin bilhassa vurgulandēĵē romanda, pederin ºl¿m¿nden sonra da bu durum 

deĵiĸmez. Zevk ve eĵlenceye d¿ĸk¿n olan Bihruz Bey, pederinden kalan yirmi sekiz bin 

liralēk mirasē t¿ketirken validesinin kendisine karēĸmasēna m¿saade etmez. Validesi, 
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akrabalarēndan bazē kiĸileri iĸin i­ine sokarak servetin iyi idare edilmesini saĵlamak istese de 

sonu­ alamaz. Oĵlunu tamamēyla kendi zevklerine ve heveslerine bērakmak zayēflēĵē gºsterir.  

Bihruz Bey, vezir oĵlu olmasē sebebiyle daha k¿­¿k bir ­ocukken d©yelerin (s¿t anneler) 

dadēlarēn ellerine, daha sonra ise uĸaklara bērakēlmēĸtēr. Vezir eĸi olduĵu i­in rahat bir hayat 

s¿rm¿ĸ olan anne, oĵlunu bebeklikten itibaren yardēmcēlar eĸliĵinde b¿y¿tm¿ĸt¿r. Her kadēn 

anneliĵi farklē yaĸar. Emzirmek, annenin bebekle s¿rekli yakēn iliĸki i­inde olmasē demektir. 

Bebekle bu sēcak temas, kadēna annelik ĸefkatini getirir. Bu romanda annenin bebeklikten beri 

­ocuĵuyla iletiĸimi aracēlarla saĵlēyor olmasē, ister istemez iliĸkilerine mesafe getirmiĸ gibi 

gºr¿n¿r. Romanda Bihruz Beyin annesiyle iliĸkisinden sºz edilirken aralarēndaki mesafeye de 

dikkat ­ekilir. Bihruz Bey, okul zamanē geldiĵinde anne ve babasēyla yine fazla vakit 

ge­irememiĸ, gen­lik dºneminde ise ºnce araba sonra alafrangalēk sevdasēna d¿ĸt¿ĵ¿ i­in bu 

uzaklēk devam etmiĸtir. Aynē ­atē altēnda olmalarēna raĵmen g¿nde yarēm saat bile annesiyle 

gºr¿ĸmeye vakit bulamaz. Yalnēzca yatmaya giderken veya sabahleyin haremden ­ēkarken 

annesinin oturduĵu odanēn kapēsēna bakarak bir sel©m verir, hatta annesinden karĸēlēk almaya 

gerek gºrmeden ­ekilip gider. Periveĸôin ºl¿m haberinden sonra annesiyle bu sel©mlaĸmayē 

dahi keser.  

Bihruz Bey, annesiyle daha ­ok maddi konularda iletiĸime ge­er. Babasē ºlm¿ĸ olduĵu i­in 

maddi bir husus olduĵunda annesine baĸvurmak zorunda kalan Bihruz Bey, soĵuk ve mesafeli 

bir yaklaĸēm i­indedir: 

Nasēl adamlar acaba? Belaya bak ki bende de para yoké keĸke evvelki m¿racaatēnda biraz para 

vermiĸ olaydēm. Ben o zaman bug¿n¿ d¿ĸ¿nemedim. Ah! Valide, ah! Gideyim yalvarayēm ama ne 

y¿zle? Kadēncaĵēzēn on beĸ g¿nd¿r semtine bile uĵradēĵēm yoké (Recaiz©de Mahmud Ekrem, 

2005, s.38).  

Annenin oĵluyla m¿nasebeti denetleme ¿zerine kuruludur. Oĵluyla ilgili b¿t¿n bilgileri Dadē 

Kalfadan alarak iliĸkilerini dengelemeye ­alēĸēr. Romanda anne ºzverisi ve duygusallēĵē 

yalnēzca oĵlunun hastalandēĵēnē haber aldēĵēnda verdiĵi tepkilerde hissedilir.  

Dadē Kalfa, Bihruz Beyi annesinden daha ­ok gºr¿r ve daha fazla yakēn temasta bulunur. 

¢¿nk¿ onun yeme i­me, kēyafetlerini hazērlama ve giydirme, odasēnē d¿zenleme gibi t¿m 

vazifeleri dadē ¿stlenmiĸtir. B¿y¿k oranda dadē ile ­ok daha fazla paylaĸēmda bulunmanēn bir 

getirisi olarak Bihruz Beyin dadēsē ile muhabbeti annesine gºre daha samimi gºr¿n¿r. 

Romanda dadēnēn Bihruz ile olan m¿nasebetlerine bilhassa dikkat ­ekilir: 
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é yirmi senedir hizmetinde ve gece g¿nd¿z bir arada bulunmakla Dadē Kalfa Bihruz Beyôi 

maderane bir hiss-i ĸefkatle sever ve beyin hastalēĵēnda can ile, baĸ ile kendisine bakēp, kederli 

vakitlerinde de hatērēnē ele almaya say ederdi (Recaiz©de Mahmud Ekrem, 2005, s.140).  

S¿rekli Bihruz Beyin hizmetini gºren dadēsē ona anne ĸefkati ve ilgisiyle yaklaĸēr, ge­ 

geldiĵinde merak eder, hastalandēĵēnda ¿z¿l¿r ve onla ilgili her bilgiyi hemen hanēmēna iletir. 

¥rneĵin; Periveĸôin ºld¿ĵ¿ haberini aldēktan sonra odaya kapanan ve hastalēklē bir h©l alan 

Bihruzôun bu kºt¿ gidiĸatēnē ilk fark eden Dadē Kalfa olur ve hanēmēnē acilen bu durumdan 

haberdar eder. Bir baĸka ºrnekte; gecenin karanlēĵēna aldērmadan Periveĸôin mezarēnē 

bulmaya gitmek ister ancak bunu yapmaktan ­ekinmesine tek sebep dadēsē olur. Dadē kalfanēn 

takibi ve suallerini d¿ĸ¿nerek bu fikrinden vazge­er.  

Sonu­ olarak Bihruz Beyin annesi bir vezir hanēmē olduĵu i­in geleneklere dayalē 

yaĸamlarēnēn getirisi ile oĵluyla ilgili sorumluluklarēnē pek ­ok yardēmcēyla bilhassa da Dadē 

Kalfa ile paylaĸmēĸ ve bunun sonucunda anne-oĵul iliĸkisi mesafeli bir h©l almēĸtēr. Eĵitim 

meselesi ­er­evesinde ise ºzel hocalarēn bilhassa da Mºsyº Piyerôin anne-oĵul iliĸkisindeki 

mesafeyi beslediĵi ve annenin geri planda kalmasēna neden olduĵu sºylenebilir. 

Modernin Kēskacēnda Silikleĸen Bir Anne: Bahtiyarlēk ¥rneĵi 

Ahmet Mithat Efendi, Bahtiyarlēk romanēnda devir Osmanlēôsēnēn pek ­ok problemini roman 

kurgusu i­inde iĸlerken, Kadēnlarēn Terbiyesi baĸlēĵēnē taĸēyan beĸinci bºl¿mde bilhassa 

eĵitim meselesini ele alēr. Osmanlēônēn hayat dinamiklerini yazēnsal metne aktarmada olduk­a 

baĸarēlē olan Ahmet Mithat Efendi, Nusret Hanēmôēn hik©yesinden sºz ederken bºylelikle 

kadēnēn eĵitimi ve kadēna i­kin alanlarēn yeniden d¿zenlenmesi meselelerinde kendi faydacē 

gºr¿ĸlerini ºne ­ēkarēr. K¿t¿k­¿ôn¿n ifadesiyle; ñBir makale ya da en azēndan d¿ĸ¿nsel yazē 

baĸlēĵēnē hatērlatan bu baĸlēĵēn, okuru daha didaktik bir metne hazērladēĵē ve anlatēcēnēn 

i­indeki bilgilendirme ­abasēnē kabule daha yatkēn hale getirdiĵi kesindirò (K¿t¿k­¿, 2018, 

s.315). 

Yamalē Musaônēn oĵlu Senai ve Semih Efendiônin oĵlu ķinasi karakterlerinin zētlēĵē ¿zerinden 

ĸehirli ve kºyl¿ karĸēlaĸtērmasē ¿zerine kurulmuĸ olan romanda ilk olarak tēpkē Felatun Bey ile 

Rakēm Efendiôde olduĵu gibi alafranga-alaturka ayrēmē gºze ­arpar. ķinasi, mutluluk ve 

huzurun kºyde bulunduĵunu d¿ĸ¿nd¿ĵ¿ i­in ĸehirde yaĸamaktansa kºyde yaĸama ve ¿retme 

planlarē yapar. Yamalē Musaônēn oĵlu Senai ise babasēnēn da telkinleriyle modernliĵin ve 

mutluluĵun ĸehirlerde olduĵu d¿ĸ¿ncesiyle Ķstanbulôa b¿y¿k bir hevesle gider. Nitekim 

Ķstanbulôda aradēĵēnē bulamadēĵē i­in yeni arayēĸ yeri olan Parisôe gider. Dºn¿ĸ¿ ise olduk­a 

olaylē olur. Babasēndan kalan b¿t¿n mirasē t¿keten Senai, alafranga gºr¿n¿ĸ¿ ve tavērlarēyla 
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Abd¿lcabbar Beyin alafranga d¿ĸk¿n¿ kēzē Nusretôin gºnl¿n¿ ­almayē baĸarēr. Bu ­alēĸmanēn 

¿zerine odaklandēĵē anne-­ocuk-muallime ¿­geninde annenin dēĸlanmasē ve baskēlanmasē iĸte 

bu noktada Senai ve Nusretôin iliĸkisinden hareketle anlatēlmaya baĸlar.  

On dokuzuncu y¿zyēlēn bilhassa ikinci yarēsē, kadēn eĵitimi konusunun g¿ndemde olduĵu ve 

ºnemli ilerlemelerin kaydedildiĵi bir dºnemdir. Osmanlē modernleĸmesinin temel 

dikkatlerinden olan ókadēnlarēn ve kēz ­ocuklarēnēn eĵitimiône b¿y¿k ºnem veren Ahmet 

Mithat Efendi, Abd¿lcabbar Beyin ­ocuklarē Mansur ve Nusretôin eĵitimi ¿zerinden 

modernleĸme s¿recinde eĵitimin ne ĸekilde verilmesi gerektiĵini tartēĸmaya a­ar. Bºl¿m¿n 

baĸlangēcēnda Sultan Abd¿lhamidôin kēz ­ocuklarēnēn terbiye ve talimleri i­in gereken 

programlarēn kesin olarak belirlenip uygulanmasē yºn¿ndeki giriĸimlerinin zamanēn en hayērlē 

iĸlerinden biri olduĵundan sºz edilir. Hemen ardēndan da kēz babalarēnēn kēzlarēnē nasēl terbiye 

ve talim edeceklerini bilemediĵinden bu konudaki kafa karēĸēklēĵē ve uygulama 

ayrēlēklarēndan bahsedilir. Kēz ­ocuklarēnēn eĵitimini bizzat ¿zerlerine alan babalar, eĵitim 

meselesinde eĸlerin yetersizliĵi ve eĵitilmeye ihtiya­larē konularēnda hemfikir gºr¿n¿rler. 

Nitekim romanda; 

Erkekler ­ocukluktan ­ēkēncaya kadar kadēnlarēn terbiye ve isteklerine terk edilmiĸ 

bulunduklarēndan, bir milletin kadēnlarē ne kadar terbiyeli olursa erkeklerin de o kadar terbiyeli 

olacaĵē muhakkaktēr. Kadēnlar erkeklerin ilk m¿rebbi ve muallimidirler. Bu nedenle nasēl ki Dar¿ôl 

Muallim´nôde yetenekli hocalar yetiĸtirilmeden mekteplerin ēslahē ­aresi bulunamamēĸsa, 

terbiyehanelerden yetenekli valideler yetiĸtirilmeyince de umumi terbiyenin asra uygun bir ĸekilde 

ēslahē m¿mk¿n olamaz (Ahmet Mithat Efendi, 2012, s.74) denmektedir.  

¢ocuklarēnēn iyi eĵitilmesini gaye edinen Abd¿lcabbar Bey, karēsēna bu sorumluluĵu 

vermediĵi gibi kendisini de bu iĸ i­in yeterli gºrmez. O dºnem Ķstanbulôunda arzu ettiĵi 

mektebi bulamayacaĵēnē d¿ĸ¿n¿r ve ­ocuklarēna hem lisan, alfabe ve Doĵu ilimleri 

ºĵrenmeleri i­in bir hoca, hem de Batē terbiyesi almalarē i­in Madam Terniye adēnda bir 

muallime tutar. Romanda annenin otoritesi ve ­ocuklar nezdindeki yerini alacak olan bu 

muallimenin ­ocuklara yaklaĸēmē ve karakterine dair ºnemli detaylara yer verilir. T¿rk­e ve 

Arap­a ºĵretecek olan Hoca Efendi tehdit ve korkutmayla ­ocuklarē eĵitmeye ­alēĸērken, 

Madam Terniye olduk­a ēlēmlē, nazik ve sevgi dolu davranēĸlarēyla ­ocuklarē kendisine 

ēsēndērēr. Muallime iĸe baĸladēĵēnda Mansur Bey yedi bu­uk, Nusret Hanēm beĸ bu­uk 

yaĸlarēndadēr. Madam Terniye Fransēzca konusunda onlarē olduk­a donanēmlē h©le 

getirmesine ve tarih, felsefe, m¿zik piyano, gitar resim gibi konularda iyi yetiĸtirmesine 

karĸēlēk kendi k¿lt¿r¿ne dair yanlēĸ telkinlerle b¿y¿t¿r. ¢ocuklar Fransēzca konusunda bir 

Fransēz ­ocuĵu kadar bilgili olmalarēna karĸēn milli ahl©k a­ēsēndan ­ok geride kalērlar. 
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Abd¿lcabbar Beyin evine alēndēktan hemen sonra ­ocuklarē daha iyi eĵitmek amacēyla 

odasēna alan Madam Terniye, zamanla bilhassa Nusret i­in anne ikamesine dºn¿ĸ¿r. Pek ­ok 

vakada, ­ocuklarēn anneden ziyade Madam Terniyeônin himayesi ve desteĵine ihtiya­ 

duyduklarē gºr¿l¿r. ¥rneĵin; Frenk lisanēnda fail ve meful olup olmadēĵē ¿zerine Hoca Efendi 

ile giriĸtikleri bir m¿nakaĸada, hocanēn hiddetlenerek deĵneĵi eline aldēĵēnē gºr¿nce ­ocuklar 

Madam Terniyeônin himayesine sēĵēnērlar (Ahmet Mithat Efendi, 2012, s.80).  

Mansur Bey, m¿hendislik tahsili i­in Fransaôya gºnderilir. Nusret Hanēm ise artēk on bir 

yaĸēna geldiĵi i­in erkek hocaya gºnderilemediĵinden Madam Terniyeônin eline bērakēlēr. Bu 

noktada muallimenin etkisiyle gittik­e alafrangalaĸan Nusret Hanēm, babasēna karĸē korkudan 

ses ­ēkarmasa da validesini pek ­ok noktada k¿­¿mser ve ezer: 

Nusret Hanēmôēn zavallē valideciĵini hi­ sormayēnēz. Nusret Hanēm pederine karĸē maĵlup 

olmasēna raĵmen validesine karĸē da maĵlup deĵildi. Kadēncaĵēz bir ĸey sºyleyecek olsa lafēnē 

ham armut gibi aĵzēna tēkar, hatta kavgayē pek ileriye vardērdēĵē zamanlar óBen terbiyeyi bir 

T¿rkôten almaya muhta­ deĵilim!ô diye hakaret ederek kadēncaĵēzē aĵlatacak kadar ileri giderdi. ... 

Kēzēnda bu h©lleri gºrd¿k­e validesi, Madam Terniye aleyhinde pek b¿y¿k bir d¿ĸmanlēk 

geliĸtirmiĸti. Kēzēna bºyle alafranga bir terbiye vereceĵine, hi­ vermemeyi tercih ederek bu Frenk 

karēsēnē hanesine kabul etmiĸ olduĵuna piĸman olmuĸtu fakat artēk Madam Terniye, Nusret Hanēm 

i­in ikinci bir valide konumuna eriĸtiĵinden haneden ­ēkarēlmasē neredeyse imk©nsēzdē (Ahmet 

Mithat Efendi, 2012, s. 82). 

Babasēnēn otoritesine zoraki boyun eĵen Nusret Hanēm, validesine otorite kurma imk©nē 

vermez. Kimlik ve benlik oluĸumunda ciddi sorunlar olan bu kēz, Lacanôēn sºz¿n¿ ettiĵi ayna 

evresindeki anneye baĵlanma ve onaylanma s¿re­lerini (Ķzmir, 2013, s.233) Madam Terniye 

ile yaĸadēĵē i­in anne ikamesi olarak muallimeyi daha ­ok benimser. Alēntēda da gºr¿leceĵi 

¿zere, Madam Terniyeônin Nusret Hanēm i­in ikinci bir valide konumuna eriĸtiĵi bilhassa 

vurgulanēr. Annesine haksēz yere hakarette bulunmak onun vicdanēnē rahatsēz etmez. ¥zellikle 

haksēz yere yapēlan bu hakaretle validenin otorite kaybēnēn daha da pekiĸtirildiĵi gºr¿l¿r 

(K¿t¿k­¿, 2018, s. 324). 

Romanda Madam Terniyeônin Nusret Hanēmôēn annesinin ºn¿ne ge­tiĵini gºsteren ­arpēcē 

ºrnekler vardēr. Validenin silikleĸmesi ve geri plana itilmesi hadiseleri Senai ve Nusret 

Hanēmôēn gºn¿l iliĸkisi ¿zerine odaklanēlarak olay akēĸē i­inde detaylandērēlēr. Bunlardan biri, 

Senaiônin Nusret Hanēmôēn bahtiyarlēĵēna dair gºr¿ĸme yapmak i­in yazdēĵē mektubu Madam 

Terniyeôye gºndermesi ve gºr¿ĸme i­in de yine bu ikinci validenin davet olunmasēdēr. 

Olduk­a kurnaz olan Senai, Nusretôin gºnl¿n¿ ­alabilmek ve bºylece ailenin varlēĵēnē ele 

ge­irmek i­in ºncelikle Madam Terniyeônin onayēnē almaya ­alēĸēr. Bu durum, annenin daha 
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geri planda bērakēlmēĸ olduĵunu gºsteren ºnemli bir detaydēr. ñEĵer tarafēnēzdan olumlu bir 

cevap alabilirsem Matmazel Nusretôten de olumlu bir cevap alabileceĵimi ¿mide cesaret 

ederimò (Ahmet Mithat Efendi, 2012, s.88) sºz¿yle Senaiônin aĵzēndan da Madam 

Terniyeônin validelik konumunu ele ge­irmiĸ olduĵu ve otorite sahibi olarak gºr¿ld¿ĵ¿ dikkat 

­eker. Senai, ºncelikle muallimenin gºnl¿n¿ ve rēzasēnē kazanmak ister. Bu sayede kēzla 

evlenme planēnē daha rahat uygulayabileceĵini bilir.  

Olay ºrg¿s¿n¿n devamēnda Nusret Hanēm ile ilgili gºr¿ĸmeye giden, sonrasēnda Senaiônin 

sºylediklerinin doĵru olup olmadēĵēnē ºĵrenmek i­in yanēna bir uĸak alarak Senaiônin 

yaĸadēĵē yeri kontrol eden yine Madame Terniyeôdir. Onun otoriter g¿c¿n¿ ñ-Mºsyº! Her ĸeyi 

araĸtērdēk. Hanenizi bile dēĸarēdan da olsa gºrd¿k. Sizi pek ­ok a­ēdan takdir ettik ve 

beĵendik. Siz de bizi tanēmēĸ ve anlamēĸ bulunduĵunuz i­in bence bu evliliĵin ger­ekleĸmesi 

konusunda karar verilmiĸ demektirò (Ahmet Mithat Efendi, 2012, s.90) ifadelerinde de 

gºrmek m¿mk¿nd¿r. Nitekim Senai evlilik iĸlemlerinin takdirini de ona bērakēr. Madam 

evlilik kararēnē m¿nasip gºrd¿kten sonra konunun Nusret ve Senaiônin validelerine a­ēlmasē 

kararēna varēlēr. B¿y¿k bir ºvg¿yle anlattēklarē ile Nusretôin gºz¿nde Senaiôyi bir prense 

dºn¿ĸt¿ren yine Madam Terniye olur. Sonu­ olarak Nusret Hanēm ile Senai evlendirilir. 

Romanda Nusretôin annesinin bu evliliĵe onay vermesinin sebebi olarak kēzēnēn bu sefer de 

bir bela ­ēkarmasēndan korktuĵundan sºz edilir. Evlilik ­aĵēna geldiĵinde annesinin beĵendiĵi 

damat adaylarēnē hemen eleyen Nusret Hanēm, Madam Terniyeônin onay verdiĵi gen­le 

evlenme hususunda bir teredd¿t bile yaĸamaz. Kendi validesinin se­tiĵi damatlar namuslu, 

edepli, dinine baĵlē tanēnmēĸ aileden olduklarēndan Nusret Hanēm onlarē pek miskin bulur ve 

evlenmek istemez. Oysa alafrangalēk ve kibarlēĵēna hayran kaldēklarē Senai onlarē sadece 

kendi oyununa ©let etmiĸtir.  

Bahtiyarlēk romanē ¿zerine son sºz olarak modern bir eĵitim almasē i­in Fransēz muallimeye 

emanet edilen bir kēz ­ocuĵunun kendi k¿lt¿r ve deĵerlerine yabancēlaĸmasē iĸlenirken, 

metnin detaylarēnda annelik kurumunun da ºtekileĸtirildiĵi, modernizmin bir gereĵi olarak 

ilke gibi benimsenen eĵitim hususu ¿zerinden annenin konumunun silikleĸtiĵini ve 

baskēlandēĵēnē sºylemek m¿mk¿nd¿r.  

Sonu­ 

Taaĸĸuk-ē Talat ve Fitnat, anne Saliha Hanēm ve Arap Dadē Ayĸe Kadēn arasēndaki diyaloglar 

­er­evesinde geleneksel ve modern anlamda evliliĵin sorgulamasēnē yaparken, ­ocuĵun 

bakēmēndan sorumlu olan dadēnēn anneye yakēn y¿ksek bir stat¿ye sahip ve bir karar 

mekanizmasē olabildiĵine dair bilgiler i­erir. Arap ĸivesini kullanarak konuĸmasēnēn da ©deta 
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bir simgeye dºn¿ĸt¿ĵ¿ bu gelenek­i tavēr karĸēsēnda Saliha Hanēm modernin sessiz ve etkisiz 

temsilcisi olarak ­izilir. Baba otoritesinin yokluĵunda Saliha Hanēmēn bu boĸluĵu ĸefkatiyle, 

dadē Ayĸe Kadēnēn ise otoriterliĵiyle doldurduĵu sºylenebilir.  

Araba Sevdasē, babanēn yokluĵunda onun otoritesi dolduramayan Bihruz Beyin validesinin 

geleneksel anlamda bilhassa dadēnēn modern baĵlamda ise kendinin eĵitimsizliĵi sebebiyle 

tutulan ºzel hocalarēn gerisinde kaldēĵē bir ºrnek olarak deĵerlendirilebilir. Bir vezir eĸi 

olmasē neticesinde oĵlunun temel bakēmlarēnē bile dadē ve diĵer yardēmcēlara yaptērmēĸ olan 

anne ile oĵlu Bihruz Bey arasēnda olduk­a mesafeli bir iliĸki gºze ­arpar. Diĵer taraftan 

eĵitiminin tamamlanmasē i­in tutulan ºzel hocalar ve bunlar arasēnda ºzellikle Mºsyº Piyer, 

Bihruz Beyin akēl/destek/teselli arayēĸlarēna cevap vermede annesinden daha ºnce gelir. 

Bahtiyarlēk, Mansur Bey ve Nusret Hanēmēn eĵitiminde yeterli gºr¿lmeyen validenin bu 

eksikliĵinden hareketle geri plana d¿ĸ¿ĸ¿n¿ hik©ye eder. Romanda validenin eĵitimsizliĵinin 

yarattēĵē boĸluk yerli ve yabancē muallim(e)ler ile doldurulmak istenir. Bu giriĸim neticesinde 

Nusretôin validesi her anlamda edilgen, ­ocuĵunu yºnlendiremeyen ve muallime Madam 

Terniyeônin gºlgesinde kalmēĸ bir anne modeline dºn¿ĸ¿r. 

Sonu­ olarak, bu ­alēĸmaya konu edilen romanlardaki anne-­ocuk-dadē ve yabancē hoca 

karakterleri arasēndaki iliĸkiler ¿zerinden Tanzimatôla baĸlayan yenileĸme hareketlerinin 

somut edeb´ ¿r¿nleri olan 19. y¿zyēl T¿rk romanēnda annenin konumunu sorgulamanēn 

hedeflendiĵi bu ­alēĸmada, dadēlarēn hiyerarĸik toplum yapēsēnda anneninkine eĸdeĵer bir 

stat¿ kazanmēĸ olduĵu, anne ilgi, sevgi ve bakēmēnē annenin de ºn¿ne ge­erek 

sergileyebildiĵi, annenin eĵitimsizliĵi sebebiyle tutulan hocalarēn ve muallimelerin karĸēsēnda 

annenin konumunun ikinci plana d¿ĸt¿ĵ¿ sºylenebilir. 
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Extended Abstract 

Introduction  

The nineteenth century marks an important process with many changes for the Ottoman 

Empire. The Ottoman Empire, based on traditional bases, tries to redefine itself in the context 

of political and social restructuring through the modernization movements that started with 

Tanzimat. Demand for modernization brings the world of new values with it. Education 

comes at the forefront of the ordinances initiated by the society for this new adaptation of 

civilization. The intellectuals start the education mobilization with the thought that the people 

of the new civilization can only be educated through the education of women and children in 

particular. 

The intellectuals of the period play with their items in this regard. Namēk Kemal opens the 

situation of women to debate seriously in the media with articles in newspapers such as 

Tasvir-i Efk©r, Ķbret, Ķkdam. Ahmet Mithat Efendi regards womenôs unemployment as a 

major social problem in the Ottoman Empire. ķemsettin Sami draws attention to the 

importance of womenôs education and thinks that reaching social welfare depend upon 

education in his epistle named Kadēnlar, in 1879.  

It is necessary for women to rise out of traditional areas or to move out of their behavior 

patterns in traditional areas in order to rise. The traditional area that is mentioned is the 

óhouseô which brings the continuity to the women with its daily and recurring structure. The 

story of womenôs empowerment in the house, a cultural symbol, is shaped by differences with 

other women in home, alienation, conflict or unity. Although it has a complex and paradoxical 

appearance, motherhood is taken under pressure with professions due to motherhood as nanny 

and teacher. Therefore, at this point, the house can no longer be regarded only as an area of 

women, but as an ideological field closely linked to social and political order. 

A Mother Under a Brief Pressure of Tradition: Saliha Hanēm (Taaĸĸuk-ē Talôat ve 

Fitnat) 

Taaĸĸuk-ē Talôat ve Fitnat starts with a dialogue between the mother Saliha Hanēm and Arab 

nanny Ayĸe Kadēn about Talôatôs marriage in the first part. This dialogue contains important 

details that are conducive to making inferences about motherôs position. It is seen that it 

contrasts with the motherôs model which is in modern thought and attitude in the face of the 

traditional approach of the nanny. The point in question supports the difference of opinion 

about prearranged marriage  and marriage with a proposal, the main thesis of the novel as well 
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as this can be read through the struggle of authority between the nanny and the mother. The 

nanny is prominent about the choice of wife for son and directing the mother Saliha Hanēm. In 

the absence of father, there is an effort of nanny to have the authority  and fill the deficiency 

of him rather than mother. The Arab nanny, both with her styled speech and thoughts on 

behalf of prearranged marriage  stands traditional, is seen to feel anxiety about the marriage 

model that the modern age has foreseen. The desire to keep the power of the nanny who can 

be counted as a substitute as a secret authority and the desire not to miss the possession of the 

word comes to the forefront. Mother Saliha Hanēm is the one who stands out emotional 

versatility that feeds the feelings of her child in the novel.   Mother can not be a symbol of 

compassion and authority at the same time. Therefore, in the absence of the father, the person 

who inherits his authoritarianism becomes the nanny, not the mother, but the motherôs 

mission. 

A Mother Under a Brief Pressure of Both Tradition  and Modern:  Araba Sevdasē as an 

Example 

Bihruz Bey is a son of a pasha from the old viziers and does not have a regular education  

until the age of sixteen as his father always travels because of his duties. The father keeps his 

salary for his son in order to learn Arabic and Persian, which is essential for his sonôs 

education and important in second degree. While he is wandering around the country, the 

father does not have the opportunity to deal with his sonôs education. The responsibility for 

the education of the son is not given to the mother, who is in need of education and training of 

her husband. Therefore, it is encountered with the effort of completing Bihruz Beyôs 

education with private tutors. 

As a result of the failure of his mother to take over this right after the loss of father, Bihruz 

Bey chooses Monsieur Piyer, a French teacher, as the principal teacher. In the absence of the 

father in the context of teaching, this teacher is Monsieur Piyer and the books he read with 

him. 

Bihruz Bey, as a son of the vizier, was left to the hands of wet nurses called d©ye  and later to 

the servants, as a younger child. The mother, who had a comfortable life because she was a 

wife of a vizier, has grown up her son with her helpers since his infancy. Breastfeeding means 

that your mother is always in close relationship with the baby. This warm contact with the 

baby brings to the woman the affection of motherhood. In this novel, since the mother 

communicates with her child by helpers ever since childhood, it appears as if she has caused 

the distance in their relationship. It is based on controlling the relationship between the son 
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and the mother. She tries to balance their relationship by taking all information about her son 

from nanny.  

A Distinct Mother Under a Brief Pressure of Modern: Bahtiyarlēk as an Example 

Abd¿lcabbar Bey, who aims to educate his children well, does not give his wife this 

responsibility and also does not consider himself enough for this job. He thinks that he can not 

find a school as he wants in Ķstanbul at that time and he keeps a tutor for his children to learn 

a language, an alphabet and Eastern sciences as well as a teacher called Madam Terniye for 

learning Western culture. 

In this novel important details about Madame Terniyeôs character and approach to children 

are given, because she will replace the mother of children. While Hoca Efendi, who will teach 

Turkish and Arabic, is trying to educate children with threats and intimidation, Madame 

Terniye warms the children to herself with her moderate, gentle and loving behavior. Mansur 

Bey is seven and a half, and Nusret Hanim is five and a half years old when she started to 

work. Madame Terniye grows up with improper suggestions about their own culture, while 

they are well equipped with French and improve on topics such as history, philosophy, music, 

piano, guitar, painting. Although children are as knowledgeable as a French child on French, 

they are far behind in terms of national morality. 

There are striking examples in the novel showing that Madame Terniye has drawn away 

Nusretôs mother. The distinction of mother is expressed over the relationship between Nusret 

and Senai. Senai send the letter he wrote, mentioning about marriage with Nusret to Madame 

Terniye. Also he invites Madame Terniye again for interview. Senai first tries to get the 

approval of Madame Terniye to reach Nusret. These examples shows that mother is in the 

shadow of Madame Terniye. 

Result  

Taaĸĸuk-ē Talôat ve Fitnat contains information that the nanny responsible for the childôs care 

can have a high status close to the mother and be a decision-making mechanism in the context 

of dialogue between mother Saliha Hanēm and Arab Nanny Ayĸe Kadēn while the traditional 

and modern sense of marriage is questioned. Saliha Hanēm is depicted as a silent and 

ineffective representative of modernity, while Arab nanny is a symbol of tradition.  It can be 

said that in the absence of the authority of the father, Saliha Hanēm fills this gap with 

compassion and nanny Ayĸe Kadēn fills it with authoritarianism. 
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Araba Sevdasē can be considered as an example of mother who is traditionally in the shadow 

of nanny and also behind the tutors in modern context because of her lack of education. A 

very distant relationship is seen between mother and her child, due to the deficiency of main 

care of her son. On the other hand, the private tutors held for the completion of the education 

and especially among them Monsieur Piyer is more important than his mother for him by 

responding his questions. 

Bahtiyarlēk tells the story of mother who is considered not enough for the education of 

Mansur Bey and Nusret Hanēm and her slipping into background. The vacancy created by the 

uneducatedness of mother is to be filled with domestic and foreign tutors. As a result of this 

initiative, Nusretôs mother turns into a mother model that is passive in all senses, unable to 

direct her child and left behind in the shadow of Madame Terniye. 

 

 

 

 

 


